
16. For purposes of paragrapbs 6 and 7 of Article XXVI and this note, each
competent autbority shail confirm in writing to the other competent authority
and te the concemed person(s) the date of its receipt of the information
necessary te undertake substantive consideration for a mutual agreement. Such
information shail be:

a) i the United States, the information required te be submitted
to the U.S. competent authority under Revenue
Procedure 2006-54, section 4.05 (or any applicable analogous
provisions) and, for cases initiaily submitted as a request for
an Advance Pricing Agreement, the information required to be
submitted te thec InternaI Revenue Service under Revenue
Procedure 2006-9, section 4 (or any applicable analogous
provisions), and

b) in Canada, the information rcquired to be submitted te
Canadian competent authority under Information
Circular 71-17 (or an>' applicable successor publication).

Howcver, this information shail net be considcred received until both competent
authorities have received copies of ail materials submiuced te either Contracting
State b>' the concerned person(s) i connection with the mutual agreement
procedure.

17. The competent authorities of the Contracting States ma>' modif>' or
supplement the above rules and procedures as necessar>' te more effectivel>'
iniplement the intent of paragraph 6 of Article XXVI te eliminate double
taxation.

If the above proposal is acceptable te your Goverument, I further
propose that this Note, which is authentic in Bnglish and in French, and your
repl>' Note reflecting such acceptance shali constitute an agreement betwecn our
two Governinents which shail enter into force on the date of cntry into force of
the Protocol and shall be annexed te the Convention as Annex A thereto and
shail therefore be an integral part of the Convention.

Please accept, Exccllency, the assurance of my highest consideration.


